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Personregister:

Rebekka Lie, foreldreløs, drømmer om å bli malerinne

Johannes Lie, Rebekkas sønn

Ulf Gaupli, far til Rebekkas sønn

Emmanuel, reiser fra bygd til bygd som rosemaler

Nicoline Lie, enke etter Haavard Lie, opprinnelig fra Kristiania

Gustav, Nicoline og Emmanuels sønn

Bertha, den eldste innejenta på Lie

Sigrid, innejente på Lie, gift med Jon

Margot, budeie på Søndre Lie

Andreas, Peder og Jon, drenger på Lie

Jensine, tidligere innejente på Lie

Andrine Krokli, Jensine og Andreas’ datter

Ole Krokli, bror til Andreas, gjetergutt

Cecilie Molstad, Nicolines barndomsvenninne

Sunniva, bygdas tidligere jordmor

Inga og Steinar, Kristines barn, vokser opp hos Sunniva og Cecilie

Tharald Dahl, kunsthandler, Rebekkas bestefar

Christopher Dahl, Nicolines sønn

Gustav Larssen, kunstner, far til Christopher Dahl

Kari Mari, budeie på Lie

Guri, barnepike for Johannes

Ida Amalie, Guris datter

Bettina K, kunststudent, Rebekkas venninne

Jalul, modell i Paris, fra Algerie

Carl Fredrik, fetteren til Bettina K, trolovet med Rebekka

Sivert Uppigard, kunststudent fra Gudbrandsdalen


Slik sluttet forrige bok:

Menneskene som presset seg sammen foran de døde var i alle aldre, til og med enkelte barn var å se. Noen var elegant kledd, menn med flosshatt og lange, svarte jakker, kvinner i kjoler av silke med kø. Andre så ut til å bo på gaten og var kledd i fillete, møkkete klær.

De gikk frem til menneskene som trengte seg sammen foran skilleveggen, ventet på at det skulle bli en åpning så de kunne komme helt frem og få et glimt av kroppene der inne.

Hjertet banket og det suste i hodet, brystet gjorde så vondt at det kjentes som det skulle briste.

Noen av de som sto foran dem gled litt til side, og det ble en åpning slik at de fikk et glimt inn i det tilstøtende rommet, der lyset var grelt. De døde kroppene lå på skråstilte bårer, vendt mot dem.

Hun følte et voldsomt ubehag i kroppen. Tanken gikk til den døde kroppen til Tord, da de pakket ham inn, før de lempet ham i graven i myra. Og så, Tord som sprengte seg ut av kisten, etter å ha vært død og ligget i myra i ukevis, da han skulle begraves på nytt, denne gangen på kirkegården. Den store kroppen, tomme øyne som syntes å stirre på henne, hånden som pekte med en utstrakt finger. På henne. Forbannelsen som levde videre, som aldri så ut til å ta slutt.

Nå skulle hun møte den på nytt.

Hun blunket og tvang seg til å se. Noen av de døde lignet knapt på mennesker lenger. Så fanget blikket hennes en lys kjole, et blekt ansikt omkranset av vakkert, blondt hår.

Isende angst og en følelse av skyld og sorg fylte henne. Bak seg hørte hun tantens skrik. Mørk som natten rant lyden gjennom kroppen.

Rebekka vaklet og skrek hun også.
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Høsten 1884

Rebekka vaklet og strakte en skjelvende hånd ut mot tanten til Bettina K.

Likhuset var fylt av en ubestemmelig lukt. Det kunne være klor, eller noe annet som de brukte til å vaske de døde med, tenkte hun. Men ikke bare det. Det var også lukten av alle menneskene som trengte seg sammen rundt dem. Lukten av de fine, parfymen som kvinnene brukte, sigarene som noen av de elegante mennene med flosshatt dampet på. Lukten av de fattige som også var der, de husløse, de som bar med seg dunster fra bakgatene og elvebredden der de bodde. De fillete og møkkete klærne de gikk i som ikke var vasket på lenge.

Hun hadde fått et glimt av en lyshåret, ung kvinne som lå på en av bårene bak det høye vinduet med gitter foran. Kunne det virkelig være Bettina K som lå der? Var hun blitt utsatt for noe kriminelt? Hadde hun fått utført den illegale fosterfordrivelsen, og så hadde det skjedd noe etterpå? Hadde Jalul, eller familien hans, fått vite, og tatt henne av dage, som en makaber hevn?

Hun begynte å skjelve.

Folk stimlet sammen foran vinduet. Hun og tanten ble dyttet til side før hun fikk sett ordentlig etter. Hun fornemmet at det var Bettina K, men måtte komme nærmere for å se bedre.

Men folk tok ikke hensyn i sin iver etter å komme de døde så nær som mulig.

Det kjentes helt uvirkelig. Som gjennom tåke så hun en velkledd mann løfte et lite barn opp slik at det skulle få se de døde.

Igjen vaklet hun og måtte støtte seg til tanten.

– Fikk du sett? stønnet hun.

– Nei, ikke ordentlig.

Tanten var likblek og tydelig preget av den uvirkelige stemningen i det store rommet. Det som kunne minne om et kirkerom, men som var utstillingsplass for de døde som ingen kjente. De som verken hadde navn eller familie før noen kom og gjorde krav på dem.

– Vi må komme oss frem til vinduet, slik at vi kan bli sikre, sa Rebekka. Hun var både svimmel og kvalm, men greide ikke tanken på å forlate likhuset med uforrettet sak. Da måtte de bare gå tilbake enda en gang.

Igjen ble det en liten åpning i sammenstimlingen foran gittervinduet. De holdt rundt hverandre og presset seg helt frem til vindusglasset.

Det var fire bårer bak glassveggen. De var stilt på skrå, så det skulle være lettere å se de døde. Midt foran seg hadde hun liket av en mann, ganske kraftig. Alderen var vanskelig å anslå, men han var ikke ung. Ansiktet var stivnet i et brutalt uttrykk, med munn og øyne vidåpne. Klærne hang i filler og den hvite huden kunne skimtes gjennom rifter i tøyet. Han manglet en arm.

Hun tenkte igjen på Tord, på Gaupli og på forbannelsen. Pengene hun hadde gitt til Bettina K for at hun skulle kunne fjerne barnet uten å måtte bruke av sine egne midler.

I øynene til den døde mannen så hun igjen Tord. Den åpne munnen hånlo. Du blir aldri kvitt meg, runget det i ørene. Hun holdt på å segne om der hun sto, det suste og bruste i hodet.

– Det er ikke Bettina K!

Hun hørte lettelsen i den skingrende stemmen til tanten, og lot blikket vandre over de andre døde. Kvinnen hun hadde fått et glimt av, lå på båren helt til høyre. Selv på avstand kunne hun se at tanten hadde rett. Det var ikke Bettina K. Det bare lignet. Men det var så avgjort ikke henne.

Det var en ung kvinne, vever og slank, slik også Bettina K var. Den dødes hår var lyst, nesten hvitt, hun var også lys i huden, og hadde ingen synlige tegn som kunne fortelle noe om hvorfor eller hvordan hun hadde mistet livet. Men det var ikke Bettina K. Det var ikke hennes ansikt som lå der blekt og livløst, med det lyse håret vakkert dandert, og i en hvit kjole som virket både hel og nesten ren.

– La oss komme oss ut herfra, sa tanten med rusten stemme.

De kjempet seg gjennom sammenstimlingen av mennesker og gikk ut av det makabre likhuset. Vendte ryggen til den dystre bygningen og gikk i retning av katedralen.

– Skal vi gå tilbake til politistasjonen og få henne etterlyst? sa Rebekka da de hadde lagt likhuset bak seg og hun var kommet litt til hektene igjen.

– Jeg vet ikke om jeg makter det nå med det samme, svarte tanten.

– Da går vi hjem, sa hun. – Så venter vi til i morgen med å bestemme hva vi skal gjøre. Nå vet vi i hvert fall at Bettina K ikke er funnet død.

– Ja, svarte tanten, men det var ingen lettelse å høre i stemmen.

Besøket på likhuset preget dem resten av dagen. Rebekka hadde ikke krefter til å tegne, eller gå til Académie Julian. Hun syntes heller ikke det var riktig, så lenge de ikke visste hva som hadde skjedd med Bettina K.

Tanten ville at de skulle oppsøke noen av sykehusene, for å undersøke om Bettina K kunne ha vært utsatt for en ulykke. De bestemte seg for å ta en runde på ettermiddagen.

Hun tumlet med tanken på å fortelle tanten hvordan det hele hang sammen. Betro henne at Bettina K var med barn, og at hun hadde gitt henne penger til å søke hjelp for å bli av med det.

Men hun visste ikke helt hvordan hun skulle gripe det an, og håpet i det lengste at Bettina K skulle dukke opp igjen, så hun kunne fortelle det selv.

De ble sittende uvirksomme i salongen. De fikk servert lunsj, men ingen av dem hadde matlyst. Guri og Aimée tok seg av småbarna og lot dem være alene.

Det skjedde ikke noe før Aimée kom tilbake etter å ha vært ute og handlet. Da hadde hun med posten som var lagt inn hos portnersken.

Det var brev til Rebekka.

Hun så straks at det var en kvinne som hadde skrevet navnet hennes og adressen på konvolutten. Poststemplet var fransk, og hun mente å kunne kjenne igjen håndskriften til Bettina K.

– Det må være fra henne, sa hun og trakk pusten skjelvende mens hun snudde og vendte på konvolutten. Det var ikke skrevet noe på baksiden.

Tanten satt taus og så på mens Rebekka lette frem en smal kniv som hun åpnet konvolutten med.

Hun leste raskt igjennom brevet. Det var ikke mange linjene. Bare halve arket var fylt med Bettina Ks sirlige håndskrift. Det var ikke til å fatte det som sto der, det kom overraskende, men fylte henne samtidig med en usigelig lettelse.

– Hva skriver hun? kom det utålmodig fra tanten.

– Bettina K har det bra, svarte hun for å vinne tid. Hun måtte tenke gjennom hvordan hun skulle ordlegge seg.

– Men hvor er hun? Hvorfor har hun ikke kommet hjem til leiligheten?

– Det er en lang historie.

– Men Rebekka da! Nå må du ikke tale slik i gåter. Jeg blir enda mer urolig nå, må du skjønne!

– Jeg er lei for det, men jeg skal si det akkurat slik det er. Bettina K ber meg fortelle deg hele historien, den hun tidligere har bedt meg holde hemmelig. Så er det opp til deg hvordan du vil formidle det videre til dem der hjemme.

– Rebekka! Nå sier du hva du vet om niesen min. Og det øyeblikkelig!

– Hun skriver at hun har det bra og at hun har tatt et valg. Hun kommer ikke tilbake og sier at vi, dere, ikke skal lete etter henne. Hun vil selv ta kontakt når hun mener at tiden er inne og hun føler for det.

– Men hvorfor? Hva er det som har skjedd, Rebekka? Du vet det, gjør du ikke?

Rebekka skjønte at det ikke var noen vei utenom.

– Hun vil bære frem barnet hun er svanger med, sa hun og svelget. – Og hun vil leve sammen med faren, men tror ikke at det vil bli bifalt av foreldrene. Derfor vil hun ikke si noe om hvor de skal bo.

Rebekka leste gjennom de få linjene en gang til uten å finne noe nytt. Og igjen følte hun lettelse, først nå skjønte hun hvor sterkt hun hadde vært imot den illegale fosterfordrivelsen. Det hadde vært galt, og det var også Bettina K kommet frem til, sammen med Jalul. De hadde bestemt seg for å beholde barnet, leve sammen, tro på hverandre og fremtiden.

Bettina K skrev at hun beholdt pengene hun hadde fått av henne, som et lån inntil videre. Hun ville ikke bruke dem, annet enn som en aller siste utvei. Men siden hun måtte venne seg til å leve uten tilgang på midler hjemmefra, håpet hun at Rebekka ikke hadde noe imot at hun beholdt pengene. Bettina K ønsket Rebekka lykke til videre med studiene, og skrev at hun var sikker på at hun ville nå langt som malerinne.

– Hvem er han? spurte tanten omsider.

Rebekka brettet sammen arket og møtte blikket til tanten. Det var kommet en tretthet over henne som hun ikke hadde sett der tidligere. Det var kanskje ikke så merkelig. Dagen hadde vært en påkjenning.

– Han heter Jalul, svarte hun. – Han er fra Algerie, men har bodd i Frankrike nesten hele livet. Han er mørk i huden, veldig vakker. Jeg tror han er god med Bettina K. Jeg tror de er oppriktig kjær i hverandre.

Tanten sank sammen i kroppen, som hadde hun krympet. Hva kom hun til å fortelle foreldrene? Det ble nesten som å komme med et dødsbudskap.

Og hva gjør jeg selv? tenkte hun fortvilet.

Jeg har mistet min beste venninne, kanskje for alltid. Nå er Guri og jeg helt alene i Paris. Hvordan skal jeg klare meg uten Bettina K? Jeg savner henne allerede!

Kanskje mister jeg Carl Fredrik også. Hva skal jeg si til ham når han kommer tilbake? Om han kommer tilbake?
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– De har tatt to av hestene! ropte den ellers så sindige Peder. Det var ingen tvil om at han var rasende.

Han slo opp døren mellom stallrommet og selve stallen. Tre av spiltauene var tomme. Det ene, etter Starr, hadde stått tomt siden Haavard og Kari la ut på den skjebnesvangre reisen som endte på Gaupli.

Ulf og Emmanuel sto like bak Peder. De var blitt med ham ut for å lete etter Jensine og Christopher, som hadde greid å flykte fra rommet i drengestuen.

Det sjokkerte og overrasket dem at Jensine og Christopher hadde rømt, for det var et sjenerøst tilbud Tharald hadde gitt dem. Han ville gi dem penger nok til å reise til Bardu, og la være å overlate dem til lensmannen, mot at de lovet aldri mer å vise seg i nærheten av Lie. De kunne ikke begripe hvorfor de to hadde fått det for seg at de likevel skulle prøve å komme seg unna. De kunne ikke ha noe å tjene på det.

Om det da ikke var annen djevelskap de hadde planlagt, tenkte Ulf bistert. Han var ennå skjelven etter nattens hendelser, da Christopher og Jensine, innsmurt i saueblod, hadde forsøkt å brenne ham inne på ødesetra sammen med råtne lammeskrotter. Hadde det ikke vært for Emmanuel hadde han ikke vært i live nå. Og ville aldri fått sett igjen Rebekka.

Han kjente hvordan raseriet vokste. Skulle det aldri bli slutt på ondskapen fra Gaupli?

– De var nok lite lystne på å flytte til Nord-Norge, kom det knapt hørbart fra Emmanuel mens de sto der og så mot de tomme spiltauene, usikre på hva de skulle gjøre.

– De må ha dratt nedover mot stasjonsbyen, sa Peder. – Og da er det ikke godt å vite hvordan det har gått. De er ikke akkurat hestevante noen av dem.

Ulf snudde seg og så over mot veggen der seletøyet hang på kroker. Det var mye seletøy på Lie

Peder gjorde en sving langs veggen.

– Det ser ikke ut til at det mangler noe, sa han halvveis til seg selv.

– Ingen av de to er vel kapable til å sele på en hest, brummet Ulf.

– Sadelen mangler! kom det brått fra Peder. – Den blir ellers aldri brukt.

Ulf visste at ingen på Lie hadde pleid å ri hestene de siste årene. På vinteren kjørte de alltid med slede, og på sommeren med vogn, selv på turer der de ikke skulle kjøre med nevneverdig lass. Drengene brukte aldri hestene annet enn i arbeid. Og mens Haavard levde hadde heller ikke han vært noen tilhenger av å ri. Han kunne sant å si ikke huske å ha sett sadel på noen hest på Lie.

– Sadelen har nok ikke vært brukt siden Ambrosius’ tid, sa Peder ettertenksomt. – Jeg minnes ennå at han kunne finne på å bruke den når han dro rundt for å se etter drengene og husmennene som var på pliktarbeid. Jeg tror knapt den har vært smurt og ettersett på mange år. Læret må være stivt og sprøtt.

– Vi får sele på en hest så fort som råd er, og lete dem opp, sa Ulf. – Så får vi håpe de ikke har kommet langt. Ett er i hvert fall sikkert, det blir ikke lenger til Bardu, men til lensmannen de skal, de to.

De ble enige om at det ikke hadde noen hensikt at de dro alle tre, så Emmanuel gikk tilbake til Tharald for å fortelle hva de hadde funnet ut, mens Ulf hjalp Peder å sele på en av brukshestene.

De spente den for en av de lette vognene og svingte ut av tunet og tok veien nedover forbi Bua så fort de bare kunne.

Solen hadde kommet opp i øst, og det så ut til å bli en klar og fin sensommerdag, selv om mørke skyer truet i sør.

Høyet var berget i hus, men det gjensto mer enn nok arbeid før vinteren kunne komme. Det virket meningsløst å skulle ødsle tid på to som Jensine og Christopher, tenkte han. Kanskje burde de bare latt dem dra. Men ikke med de to hestene. De var mer verdt enn pengene Tharald hadde stilt i utsikt om de gikk med på å flytte nordover.

Det var nok slik de hadde resonnert. Om de fikk med seg to hester som de kunne selge, hadde de penger til å komme seg videre.

Eller de ville komme tilbake for å fullføre planene om hevn. Christopher og Jensine var troende til alt, og uberegnelige, det hadde han selv så smertelig fått erfare.

Vi skulle hatt med gevær, tenkte han med ett, og kjente hvor hardt hjertet banket. Hvordan kunne jeg være så tankeløs at jeg ikke husket på det?

Det knaste under hjulene på lettvognen da Peder lot hesten småtrave nedover veien. De gjorde en kort stans ved Søndre Lie, der husbonden Sigurd var ute på tunet. Men han hadde verken sett eller hørt noe.

De fortsatte videre, over brua ovenfor Svartfossen og like etter bakketoppen der veien for alvor begynte å falle nedover mot den store dalen.

Peder gjorde en kort stans. De satt tause og lyttet, men kunne ikke høre noe uvanlig.

En svak vind trakk fra sør og en kråke skrek klagende et sted inne i skogen, men ellers var det ikke noe uvanlig verken å se eller høre.

Ulf hoppet ned og gjorde seg en sving foran hesten, saumfor veien, men det hadde ikke regnet på en stund, veien var tørr og det var ikke mulig å se om det var ferske spor etter hester der. Han satte seg opp på bukken ved siden av Peder igjen.

Peder smattet på hesten og de kjørte videre. De rundet et par svinger. Furuskogen begynte å stå tettere og det var ikke lenger like fri sikt.

Etter enda en sving hørte de lyden av klaprende hover.

Peder trakk i tømmene og roet hesten, mens Ulf hoppet ned og gikk av vognen. Igjen forbannet han seg selv for ikke å ha tatt med våpen. Men det var for sent å tenke på det nå.

Hesten kom mot dem i en skjev galopp. Det var blodshesten, den som ellers bare ble brukt til staskjøring. Han visste at den var lettskremt, sjelden ble brukt og krevde sin mann om man skulle beholde kontrollen over den. Det hadde tydeligvis ikke Jensine og Christopher greid.

Hesten hadde salen på, men den hadde løsnet og hang under maven. Stigbøylene dro den etter seg, med fare for å tråkke i dem.

– Ho, ho! ropte Ulf. Han slo ut med armene og stilte seg i veien for hesten for å få den til å stanse den halsløse galoppen.

Hesten gjorde flere kast med hodet, og Ulf trodde han måtte kaste seg til side og bare la den løpe for ikke å bli sprunget over ende. Men så tverrstanset hesten i siste øyeblikk.

Han snakket beroligende til den og gikk frem og grep tømmene som den hadde slept etter seg. Det var et under at dyret ikke hadde tråkket i tømmene eller stigbøylene. Det kunne lett ha ført til at den hadde falt og brukket et bein.

Peder kom seg ned av vognen, og sammen fikk de stagget det vettskremte dyret. Øynene rullet og ørene pekte i alle retninger. Det blødde fra en lang flenge langs den ene siden, men såret var heldigvis ikke særlig dypt.

Peder tok såret i øyesyn uten å røre det.

– Vi kunne trengt Margot nå, sa han. – Men jeg tror kanskje jeg har stående noe salve som hun laget i fjor. Kanskje den fortsatt er brukelig.

De ble stående mens hesten roet seg.

Så hørte de igjen lyden av hover. Men ingen galopp denne gangen, mer et luntende trav.

Ulf var straks på vakt.

Det var den andre hesten, Brunen, stor og stødig. Grimen hang skjevt og den dro etter seg et tau som var festet til grimen.

– Neimen, er det du da, gubben! sa Peder da den store, brune hesten kom frem til dem. Den stanset av seg selv foran Peder og humret gjenkjennende. – Så du ville ikke være med på bytur du heller, sa Peder og lød som han snakket til et lite barn. – Nei, det kan jeg da forstå. Slikt selskap er det da ingen som har lyst til å være med.

Hesten humret fornøyd.

Peder rettet på grimen og fanget opp tauet.

– Vi får kanskje få hestene i hus før vi ser etter Jensine og Christopher, sa Ulf.

– Jeg greier nok å leie dem tilbake til gården, om du vil ta vogna og fortsette, mente Peder.

Ulf tenkte seg om, han var ikke videre lysten på å lete opp Jensine og Christopher på egen hånd. De var neppe mildere stemt mot ham nå enn de hadde vært i natt. Men noe våpen hadde de neppe, og for alt han visste kunne de ligge skadet nede i veien der de var blitt kastet av de to hestene. Brunen var riktignok et sindig dyr, men det var galimatias å forsøke å ri den uten sal.

– Om du tror du kan leie hestene tilbake, så kjører jeg videre og ser om jeg finner dem, sa han. – Men om jeg ikke er tilbake til kveldinga, får dere komme og se etter meg.

– Jeg tror du finner dem nedi veien, mørbanket og lite lysten på flere eventyr, mente Peder.

Ulf satte seg opp på vognen og ble sittende og se etter Peder til han så at han fikk med seg hestene tilbake langs veien oppover mot Lie.

Så smattet han på hesten og lot den løpe i lett trav videre nedover veien. De kunne ikke være så langt unna, for særlig blodshesten hadde hatt god fart da den kom. Det var naturlig for hestene å søke seg tilbake til gården når noe skjedde og de kom løs, men ikke engang blodshesten ville løpe altfor langt før den gikk over i lettere gange.

Han kjørte forsiktig, særlig rundt svingene, slik at han ikke skulle komme for brått på rømlingene.

Solen var kommet høyere på himmelen, og det tegnet til å bli varmt. Han tok av seg den tykke jakken og la den fra seg på bukken ved siden av seg.

En ny sving, og han kunne se dem. Han trakk i tømmene og fikk stanset hesten på god avstand. Ville vite hva slags forfatning de var i.

Christopher lå på veikanten og virket livløs, fortsatt i det loslitte, blodstenkte revekostymet. Han lå på ryggen med armer og bein ut til siden og ansiktet vendt oppover, øynene var lukket.

Jensine sto ved siden av. Hun hadde sett ham komme, og hadde kanskje hørt lyden av hest og vogn før han rundet den siste svingen.

Hun lignet en trollkjerring. Håret var bustete og sto ut til alle kanter. Også hun var loslitt og innsmurt med blod. Et vaktsomt blikk holdt øye med ham.

Han kjørte langsomt nærmere. Tenkte på tiden som hadde vært, mens Tord ennå levde og Jensine var innejente på Lie. Da hadde hun vært den mest ettertraktede ungjenta i bygda. Som hadde siktet for høyt. Lagt seg ned for husbonden. Siden var det gått nedover. Kanskje var ikke alt som hadde skjedd like fortjent, men det meste var nå likevel selvforskyldt.

Han kunne skjønne at hun mislikte at det var hans og Rebekkas sønn som skulle bli neste husbonde på Lie. Men han greide ikke å synes synd på henne for det.

Han stanset mens det ennå var litt avstand mellom dem, svingte hesten litt på skrå så han hadde oversikt over dem begge. Christopher pustet, ellers var det ikke mye liv i den kroppen. Jensine stirret olmt mot ham.

– Så her var det slutt på reisen, sa han langsomt. – Hvordan er det med ham? Han nikket ned mot Christopher, som var begynt å glippe litt med øynene. Det var vanskelig å se om han var såpass bevisst at han hørte det som ble sagt.

– Han har brukket beinet, kom det omsider fra Jensine. – Hesten løp ut og inn i skogen, la hun til.

Det var vel slik den fikk riften langs siden, tenkte han. Det kunne fort gått verre, det også.

Jensine sto avventende, og så ikke ut til å bry seg så mye om hvordan det var med Christopher.

– Han er vel ikke så hestevant, bykaren, sa Ulf.

Jensine så bare på ham med et blikk som lignet et dyrs trengt opp i et hjørne.

– Du får hjelpe meg å løfte ham opp i vogna, så kjører jeg ham ned til lensmannen. Du får gå foran, jeg vil ikke ha deg i vogna, sa han.

– Men Tharald …

– Du skal ikke regne med flere almisser fra ham, avbrøt han. – Eller fra noen andre på Lie, for den del. Det er over nå, Jensine, og du skal aldri mer komme tilbake hit. Det tror jeg til og med du skjønner.

Hun freste, men det var likevel noe resignert over det.

Heller ikke nå maktet han å synes synd på henne. Det eneste han ønsket var å få ondskapen vekk fra bygda.

Så skrek hun, så det gikk iskaldt nedover ryggen.

Et skrik som kom det helt fra Gaupli.
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«... helstopt og gjennomtenkt;
Rosemalt er spennende, sér,
oppslukende og tankevekkende ...
jeg har fatt en ny serieforelskelsel»
- TONES BOKSIDE
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